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Cancellazione dal ruolo delle cause riunite C-74/93 e
C-75/93 (')
95/C 229/37 )

Ricorso proposto il 12 luglio 1995 dalla Commissione delle
Comunità europee contro la sentenza pronunciata il
2 maggio 1995 dal Tribunale di primo grado delle Comu­
nità europee (Terza Sezione ampliata ) nelle cause riunite
T- 163/94 tra la NTN Corporation ed il Consiglio
dell'Unione europea e T-165/94 tra la Koyo Seiko Co. Ltd

ed il Consiglio dell'Unione europea
(Causa C-245/95 P)

( 95/C 229/35 )

Con ordinanza 29 giugno 1995 , il presidente della Quinta
Sezione della Corte di giustizia delle Comunità europee ha
disposto la cancellazione dal ruolo delle cause riunite
C-74/93 e C-75/93 : Commissione delle Comunità europee
contro Consiglio dell'Unione europea sostenuto dal Regno
di Spagna , dalla Repubblica francese , dal Parlamento
europeo, dal Regno dei Paesi Bassi , dal Regno Unito e dalla
Repubblica federale di Germania .

(') GU n . C 112 del 22 . 4 . 1993 .

Cancellazione dal ruolo della causa C-442/93 ( )
( 95/C 229/38 )

Con ordinanza 10 maggio 1995 , il Presidente della Corte di
giustizia delle Comunità europee ha disposto la cancella­
zione dal ruolo della causa C-442/93 [domanda di pronun­
cia pregiudiziale del Juzgado Central de lo Penai de la
Audiencia Nacional (Madrid , Spagna )]: Procedimento
penale contro Rafael Martin Calvo Martinicorena .

(Lingua processuale: l'inglese)

Il 12 luglio 1995 la Commissione delle Comunità europee ,
rappresentata dai signori Eric White e Nicholas Khan, in
qualità di agenti , con domicilio eletto in Lussemburgo
presso il signor Carlos Gómez de la Cruz, Centre Wagner,
Kirchberg, ha proposto dinanzi alla Corte di giustizia delle
Comunità europee un ricorso contro la sentenza pronun­
ciata il 2 maggio 1995 dal Tribunale di primo grado delle
Comunità europee (Terza Sezione ampliata ) nelle cause
riunite T-163/94 tra la NTN Corporation ed il Consiglio
dell'Unione europea e T-165/94 tra la Koyo Seiko Co . Ltd
ed il Consiglio dell'Unione europea .

La ricorrente chiede che la Corte voglia :

— annullare la sentenza pronunciata dal Tribunale di
primo grado;

— rinviare la causa dinanzi al Tribunale di primo grado;

— condannare le ricorrenti in primo grado alle spese .

Motivi e principali argomenti

Si fa valere che il Tribunale di primo grado ha commesso un
errore di diritto in quanto esso ha :

i ) dichiarato che un regolamento che modifica dazi
antidumping esistenti sulla base di un riesame iniziato in
conformità degli artt . 14 e 15 del regolamento di base
deve determinare il pregiudizio ai sensi dell' art . 4 , n . 1 ,
del regolamento di base ,

o, in subordine , che esso ha inoltre commesso un errore di
diritto in quanto ha :

ii ) dichiarato che la violazione dell'art . 7 , n . 9 , lett . a ), del
regolamento di base ha determinato necessariamente
l'annullamento del regolamento impugnato .

(') GU n . C 1 del 4 . 1 . 1994 .

Cancellazione dal ruolo della causa C-208/94 (M
( 95/C 229/39

Con ordinanza 19 maggio 1995 , il presidente della Corte di
giustizia delle Comunità europee ha disposto la cancella­
zione dal ruolo della causa C-208/94 : Commissione delle
Comunità europee contro Repubblica ellenica .

(') GU n . C 254 del 10 . 9 . 1994 .

Cancellazione dal ruolo della causa C-270/94 0 )
Cancellazione dal ruolo della causa C-367/92 ( ) 95/C 229/40 )

( 95/C 229/36 )

Con ordinanza 18 maggio 1995 , il presidente della Corte di
giustizia delle Comunità europee ha disposto la cancella­
zione dal ruolo della causa C-270/94 : Commissione delle
Comunità europee contro Repubblica italiana .

Con ordinanza 30 giugno 1995 , il presidente della Corte di
giustizia delle Comunità europee ha disposto la cancella­
zione dal ruolo della causa C-367/92 : Repubblica francese
contro Commissione delle Comunità europee .

(•) GU n . C 288 del 5 . 11 . 1992 . (') GU n . C 316 del 12 . 11 . 1994 .


